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Ein ideales Vorbild

Im Dialog mit dem Titel "Minos oder Uber das Gesetz” — dessen Echtheit tibrigens umstritten ist —
befindet sich der platonische Sokrates im Gesprach mit einem nicht namentlich genannten Freund
und behauptet, dass die Rolle des Gesetzgebers und des Richters Uber die Seelen der Toten in der
Unterwelt, die die mythologische Tradition dem Koénig Minos zuschreibt, sich mit dem
aul3erordentlich tugendhaften Charakter des Minos erklaren lasse. Nicht die simple politische Macht
oder die politische Uberlegenheit iiber die anderen mache die Autoritat des Gesetzgebers aus,
sondern seine anerkannte moralische Uberlegenheit, da der gute Mensch zum Heiligsten in der Welt
gehdre und der schlechte zum Unheiligsten.

So lasse sich auch erkldren, warum in der Darstellung des Hades (schon begonnen bei der “Nekyia
Homers) Minos eine grol3ere Beliebtheit geniel3e als beispielsweise Rhadamanthys, ein anderer
Richter in der Unterwelt, obwohl doch auch Rhadamanthys in seinem Leben ein méachtiger Kénig
gewesen sei.

”

TEIL EINS: Ubersetzung eines Textes in griechischer Sprache
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Und so will ich auch deshalb jetzt von Minos erzahlen, wie ihn Homer und Hesiod preisen, damit du
dich nicht als Mensch und Sohn eines Menschen gegen einen Heros und Sohn des Zeus in Worten
vergehst. Homer sagt namlich von Kreta, dass sich darauf viele Menschen und neunzig Stadte
befanden, und fahrt dann fort:

[= Hom. Od. 19, 178-179]:

“Unter diesen ist Knossos, die méchtige Stadt, in der Minos

herrschte, der alle neun Jahre Vertrauter des machtigen Zeus war.

Zitiert nach: Platon, Gesetze VII-XII, Minos, bearbeitet und tbersetzt von Klaus Schépsdau und
Hieronymus Muller, herausgegeben von Gunther Eigler, Darmstadt 1977, S. 545ff.
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TEXT

“Ectiv odv tobto ‘Ounpov éykautov eic Mivav 81a Bpayxéwv eipnuévov, otov ovd’ glg Eva
TAV Npowv éroineev ‘Ounpog. “Ott pév yap 0 Zedg GoPIGTNAG €GTIV Kal 1) TEYVN avTN
TOyKAAN €6tl, moAlayob kai aAdo9dt dnAol, atap kai evravda. Aéyet yap tov Mivev
cLYYlyveadal EvaTe ETel T@ Al €v Adyo1g Kal gottay TatdevINGOUEVOV WG DTO GOPIGTOD
dvtog tob A16g. “Ott 00V T00TO TO YEPAG 00K EGTIV OT® AméEVEIPEY "Ounpog TV NpaeV,
Lo A1o¢ meradevedal, AAA® N Mivw, tobt £otiv Eéraivog Yavpactoc. Kai ‘Odvceeiog
g&v Nekvia Sikalovta ypvcobv ckAnTpov Eyovta memoinke tov Mivav, od ToOV
Padapavdvv: ‘Padapaviov 8¢ obT évtavda dikalovta TETOINKEV ODTE GLUYY 1Y VOUEVOV TG
At 008opoD. At tadtd enu’ £yw Mivev andvtev pdiicta vro ‘Ounpov éykekwuidcdai.
To yap Awog dvta maida povov vVwo Aog reradebedat ovk Exel OrepPoAnV Emaivov —

POST-TEXT

TODTO YAp GNUALVEL TO ETOC TO
EVVEwpPOC Pacideve AlOc peydlov 60piGTNG,

\ ~ \ > \ ’ [ \ b4 / bl ’ \ bl \
cuvoveslacTny Ttob Atog givon tov Mivev. Ot yap oapot Adoyotl elGlv, Kol O0APIGTNG
GLVOLGLAGTNG £GTIV &V AdYoIg — époita oDV 81U Evatov €toug €ig TO Tob A10g &vTpov O
Miveg, T& pEV po9INGOPEVOG, TO 8& ATOSEIEONEVOG & TT TPOTEPQ EVVEETNPIST EpEUAINKEL
Topda Tod A10C.

Denn der Vers

“herrschte, der alle neun Jahre Vertrauter des machtigen Zeus war*

bedeutet, dass Minos ein Zuhorer des Zeus war. Denn Vertraulichkeiten (oaroi) sind Gespréache,
und ein Vertrauter (oaristés) ist ein Zuhdrer im Gesprach. So wanderte also Minos alle neun Jahre
zur Grotte des Zeus, teils um zu lernen, teils um zu zeigen, was er in den letzten neun Jahren von
Zeus gelernt hatte.

Zitiert nach: Platon, Gesetze VII-XIl, Minos, bearbeitet und Gbersetzt von Klaus Schépsdau und
Hieronymus Mdller, herausgegeben von Gunther Eigler, Darmstadt 1977, S. 547f.
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ZWEITER TEIL: drei offene Fragestellungen, die sich auf das Textverstandnis und die Interpretation
des Textausschnittes beziehen, auf die sprachliche, stilistische und eventuell auch auf die
rhetorische Analyse, auf die Vertiefung und personliche Reflexion. Die maximale Lénge der
Antworten liegt jeweils bei 10-12 Zeilen eines Protokollblattes.

Sie kdnnen auch mit einem Fliel3text antworten, den Sie eigenstéandig in Form eines Kommentars
zum Text aufbauen konnen, der die Antworten auf die gestellten Fragen enthalt und 30-36 Zeilen
eines Protokollblattes nicht Uberschreitet.

1) Textverstandnis / Interpretation

Fassen Sie die Argumentation des Sokrates zusammen und heben Sie dabei besonders den
Gebrauch der Homer-Zitate hervor.

2) Sprachliche und / oder stilistische Analyse

Arbeiten Sie die Schlisselbegriffe des philosophischen und / oder padagogischen
Gedankengangs in diesem Text heraus und ihren Stellenwert fur die gesamte Argumentation.

3) Vertiefung und persdnliche Reflexion

Minos wird besonders hervorgehoben, und zwar mit dem Hauptargument, dass er einen
besonderen Umgang mit Zeus und eine freundschaftliche Beziehung mit dem Gott aufgebaut
habe. An der Seite von auf3ergew6hnlichen Personlichkeiten zu leben und - allgemeiner
gesprochen — der Umgang mit Menschen, von denen wir glauben, dass sie unsere
Wertschatzung verdienen, inspiriert den Geist zu starken Dingen. Veranschaulichen Sie dieses
Konzept anhand von anderen Beispielen, die Ihnen in Ihrer Bildungslaufbahn begegnet sind, oder
mittels eigener personlicher Beobachtungen und Erfahrungen.

Dauer der Arbeit: 6 Stunden

Der Gebrauch folgender Worterbiicher ist erlaubt: Deutsch und Griechisch.

Der Gebrauch eines zweisprachigen Warterbuches (Deutsch - Sprache des Herkunftslandes) ist fur Schilerinnen und
Schiler mit Migrationshintergrund erlaubt.

Das Schulgebaude darf erst drei Stunden nach Bekanntgabe des Themas verlassen werden.



